
Smlouva o dílo Aplikace PROPED 

 

(dále jen „Smlouva“) uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v 
platném znění (dále jen „Občanský zákoník“), a příslušných ustanovení zákona č. 121/2000 Sb., o právu 
autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon) (dále 
jen „Autorský zákon“) 

č.j. Objednatele  124269/2024-MZV/ORIKT, SM7124-030 
č.j. Dodavatele INN/2024/10/2003-D365/0001  

 

mezi smluvními stranami: 

 

Česká republika - Ministerstvo zahraničních věcí 
se sídlem Loretánské náměstí 101/5, Hradčany, 118 00 Praha 1 

IČO: 45769851, DIČ: CZ 45769851 

zastoupená panem Mgr  ředitelem Odboru rozvoje informačních a komunikačních 
technologií (ORIKT) 

(dále v textu smlouvy jen jako „Objednatel“ nebo též „MZV“) 

a 

Innovation One s.r.o. 

se sídlem Březenecká 4808, 430 04 Chomutov 

IČO: 04734807, DIČ: CZ04734807 

zapsána v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ústí nad Labem pod spis. Značkou C 41538 

zastoupená panem , jednatelem 

(dále v textu smlouvy jen jako „Zhotovitel“)  

(Objednatel a Zhotovitel jsou dále společně označováni též jen jako „Smluvní strany“ a jednotlivě jako 
„Smluvní strana“) 

 

1 Preambule 

1.1. Objednatel je organizační složkou státu zřízenou zákonem a existující v souladu s právním řádem 
České republiky; jakožto takový má právo tuto Smlouvu uzavřít a plnit závazky v ní obsažené. 

1.2. Zhotovitel prohlašuje, že je obchodní společností řádně založenou a existující v souladu s právním 
řádem České republiky a jakožto takový má právo tuto Smlouvu uzavřít a plnit závazky v ní obsažené. 
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1.3. Objednatel, jakožto veřejný zadavatel, zvolil v rámci přímého zadání veřejné zakázky malého 
rozsahu s názvem „Aplikace PROPED“ výše jmenovaného Zhotovitele a za účelem dodání předmětu 
plnění s ním uzavírá tuto Smlouvu. 

1.4. Účelem předmětné veřejné zakázky je vytvoření „Aplikace PROPED“ - viz článek 2 této Smlouvy. 

1.5. Tato Smlouva je uzavřena v souladu se všemi podmínkami zadávací dokumentace a jejími přílohami 
vymezenými zadavatelem v rámci výše uvedené veřejné zakázky. V případě rozporů Smluvních stran 
při plnění předmětu této Smlouvy, zejména pokud v jejím textu chybí potřebná ujednání, bude se 
plnění veřejné zakázky řídit podmínkami uvedenými v zadávací dokumentaci, uveřejněné v národním 

elektronickém nástroji (NEN) pod evidenčním číslem N006/24/V00034308, a dále nabídkou účastníka 
podanou v souladu se zadávací dokumentací. Zadávací dokumentace a nabídka účastníka jsou 
nedílnou součástí této Smlouvy. 

2. Předmět Smlouvy 

2.1. Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele: 

2.1.1. zhotovit a předat Objednateli dílo s názvem „Aplikace PROPED“, která bude sloužit 
k digitalizaci administrativně náročného procesu zpracování řízení projektů na podporu 
českých firem v zahraničí, dle specifikace obsažené v Příloze č. 1 („Specifikace Díla“) a 
v souladu s podmínkami akceptace díla specifikovanými v Příloze č. 2 („Přejímací a 
Akceptační podmínky“) (dále jen „Dílo“); 

2.1.2. poskytnout Objednateli licenci k Dílu v souladu s čl. 6 této Smlouvy. 

2.2. Objednatel se za podmínek touto Smlouvou stanovených zavazuje: 

2.2.1. Dílo převzít a zaplatit za dohodnutou cenu; a 

2.2.2. poskytovat Zhotoviteli dohodnutou součinnost nezbytnou k řádnému plnění této Smlouvy. 

3. Cena a platební podmínky 

3.1. Cena Díla dle této Smlouvy bude účtována s daní z přidané hodnoty (DPH). Celková cena Díla je 
cenou nejvýše přípustnou a konečnou, přičemž zahrnuje veškeré náklady Zhotovitele na plnění 
Smlouvy, jako jsou (nejen) přiměřený zisk, cestovní náhrady, pojištění, cla, kursové rozdíly, náklady 
vyplývající z nehmotných práv (odst. 6.1.), apod.  

Cena za:  

3.1.1. řádné zhotovení a dodání Díla dle odst. 2.1.1 včetně licence Díla dle odst. 2.1.2 této Smlouvy 

byla dohodou smluvních stran na základě nabídky stanovena částkou v celkové výši 180,000 

Kč,- (slovy: jedno sto osmdesát tisíc korun českých) bez DPH (dále jen „Cena“), tedy 

217,800,- Kč včetně DPH. 

3.2. Výše Ceny je stanovena ke dni uzavření této Smlouvy a jakákoliv změna Ceny je možná pouze 
písemnou dohodou Smluvních stran formou dodatku ke Smlouvě, k tomu viz dále odst. 3.6. 
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3.3. Splatnost Ceny je Smluvními stranami stanovena takto: 

Lhůta splatnosti faktury musí být 30 (třicet) dnů ode dne doručení Objednateli. Faktura je zaplacena 
odepsáním příslušné správně účtované částky z účtu Smluvní strany povinné ve prospěch účtu 
Smluvní strany oprávněné, uvedeného na faktuře v souladu s údajem uvedeným u Zhotovitele v 
záhlaví této Smlouvy. 

3.4. Platba dle odst. 3.1 bude Objednatelem uskutečněna na základě daňového dokladu/faktury 

vystavené Zhotovitelem a zaslané Objednateli nejpozději do 15 (patnáct) dnů od dodání plnění. 
Datem uskutečnění zdanitelného plnění je den akceptace Díla ze strany Objednatele dle čl. 5 této 

Smlouvy, po kterém je Zhotovitel oprávněn vystavit fakturu/daňový doklad. V případě, že 
faktura/daňový doklad nebude splňovat veškeré zákonem (§ 435 Občanského zákoníku, § 29 zákona 
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění účinném k datu uskutečnění zdanitelného 
plnění) a touto Smlouvou stanovené náležitosti (přílohy osvědčující řádné a včasné dodání plnění) 
nebo bude obsahovat nesprávné údaje či bude jinak nesprávně nebo neoprávněně účtovaná, je 

Objednatel oprávněn takovýto doklad vrátit Zhotoviteli ve lhůtě splatnosti k opravě nebo vystavení 

nové faktury. V tom případě doba splatnosti neběží a nová lhůta splatnosti začne běžet opětovně 
okamžikem doručení opraveného nebo nového daňového dokladu/faktury Objednateli. 

3.5. Faktura musí obsahovat přesné a úplné označení předmětu fakturace, s uvedením doby provedení 

Díla, popř. jeho příslušné části. Faktura musí dále obsahovat číselnou nebo slovní identifikaci této 
Smlouvy, na jejímž základě je účtována. V příloze bude mít příslušné doklady o provedení 
účtovaného Díla nebo jeho části, a to alespoň v kopiích.  

3.6. Cena bude účtována bez DPH, včetně DPH a bude uvedena výše DPH a sazba DPH. Sazba DPH je 

k datu podpisu této Smlouvy ve výši 21%. Pokud se sazba DPH během účinnosti této Smlouvy změní 
na základě nové právní úpravy, bude DPH od data účinnosti změny účtována v souladu s novou 

právní úpravou; taková změna nebude považována za změnu Ceny či změnu předmětu Smlouvy 
podléhající sjednání dodatku. Jakékoliv jiné změny výše ceny však mohou být provedeny výhradně 
v souladu se zákonem o zadávání veřejných zakázek po vzájemné dohodě Smluvních stran formou 
písemného dodatku ke Smlouvě, dojde-li zároveň ke změně rozsahu předmětu plnění Smlouvy. 

3.7. V případě prodlení Objednatele s úhradou Ceny nebo jakékoliv její části dle této Smlouvy se 

Objednatel zavazuje uhradit Zhotoviteli úrok z prodlení za každý i započatý den prodlení ve výši  
stanovené podle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., ve znění pozdějších předpisů, k tomu viz dále § 1802 

a 1970 Občanského zákoníku. 

3.8. Neuhrazení Ceny nebo jakékoliv její části dle odst. 3.1 výše Objednatelem po dobu delší než 30 
(třicet) dnů po lhůtě splatnosti faktury znamená vedle prodlení též závažné porušení této Smlouvy, 

které zakládá právo Zhotovitele na odstoupení od Smlouvy. 

3.9. Pro účtování smluvních pokut budou výše uvedená pravidla užita přiměřeně, lhůta splatnosti 
smluvních pokut však činí 7 (sedm) dnů.  
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4. ZPŮSOB, TERMÍN A MÍSTO PLNĚNÍ 
4.1. Dodání Díla bude Zhotovitelem uskutečněno protokolárním předáním a akceptováním Díla ze strany 

Objednatele dle čl. 5 této Smlouvy, v termínu stanoveném v odst. 5.1. 

4.2. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli pro plnění předmětu této Smlouvy prokazatelně 
vyžádanou veškerou potřebnou součinnost, a to zejména poskytováním informací potřebných 
ke zhotovení Díla a účastí a plněním svých povinností při akceptačních a dalších testech, akceptací a 
přebíráním Díla dle čl. 5 této Smlouvy, jakož i součinnosti definovanou v tomto čl. 4. a v Příloze č. 1 

této Smlouvy („Specifikace Díla“).  

4.3. Řádné a včasné poskytnutí součinnosti Objednatelem je nezbytnou podmínkou a předpokladem pro 
řádné a včasné provedení Díla, jakož i plnění jiných termínů závazných pro Zhotovitele a splnění 
předmětu této Smlouvy. Nebude-li prokazatelně dohodnuto v konkrétním případě jinak, platí, že se 
všechny termíny plnění posouvají minimálně o dobu, po kterou trvalo prodlení Objednatele 
s poskytnutím součinnosti. Trvá-li tento stav prodlení Objednatele s poskytnutím požadované 
součinnosti déle než 7 (sedm) dnů, zašle Zhotovitel výzvu k poskytnutí součinnosti též eskalačnímu 
kontaktu Objednatele uvedenému v Příloze č. 3 této Smlouvy („Kontaktní osoby“).  

4.4. Místem plnění bude sídlo Objednatele a Zhotovitele, podle situace a dané potřeby. Pokud to povaha 

části plnění předmětu této Smlouvy umožňuje, je Zhotovitel oprávněn provádět takové části plnění 
rovněž formou vzdáleného přístupu k systémům Objednatele, pokud s tím bude Objednatel předem 
písemně souhlasit, v takovém případě Objednatel poskytne Zhotoviteli nutnou součinnost. 

4.5. Objednatel zajistí prostředí pro činnost Zhotovitele tak, aby Zhotovitel mohl Dílo provést. Zajištění 
prostředí zahrnuje zejména zajištění přístupu Zhotovitelových zaměstnanců do Objednatelova sídla, 
v případě nutnosti přístupu do Objednatelových systémů, a to v rozsahu nezbytném pro plnění této 
Smlouvy a výhradně za dodržení podmínek vnitřních předpisů Objednatele (přístup do budov a 
pohyb v nich, bezpečnost a ochrana zdraví při práci, atd.), s nimiž bude Zhotovitel a jeho pracovníci 
předem prokazatelně seznámeni. 

4.6. Za účelem plnění této Smlouvy může Zhotovitel užít subdodavatelů, které předem písemně 
Objednateli oznámí. Pokud Zhotovitel užije subdodavatele, odpovídá za jeho činnost a výstupy z 
činnosti jeho pracovníků, jako by tyto činnosti vykonával sám. Objednatel je oprávněn práci 
subdodavatelů, popř. též jejich pracovníků, v jednotlivých případech písemně ve lhůtě 20 (dvaceti) 

dnů odmítnout, a to i bez odůvodnění. 

5. PŘEDÁNÍ DÍLA, SANKCE 

5.1. Zhotovitel předá Dílo Objednateli k akceptačnímu testování do třiceti (30) dnů od podpisu této 
Smlouvy. Předání Díla k akceptačnímu testování bude potvrzeno podpisem předávacího protokolu 
oprávněnými zástupci obou Smluvních stran (viz Příloha č. 3).  
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5.2. Dílo bude považováno za řádně dodané dnem podpisu akceptačního protokolu o úspěšném 
ukončení akceptačních testů oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. Průběh akceptačního 
testování je uveden v Příloze č. 2 této Smlouvy („Přejímací a Akceptační podmínky“).  

5.3. V případě neúspěšného ukončení akceptačních testů je Zhotovitel povinen odstranit zjištěné chyby 
Díla ve lhůtě 30 (třicet) dnů, nedohodnou-li se Smluvní strany písemně jinak. Kategorie chyb A, B a 

C jsou definovány v Příloze č. 2. Poté budou akceptační testy provedeny stejným způsobem (viz výše) 

opakovaně. Předmětem opakovaných akceptačních testů jsou pouze opravy chyb zjištěných v 
prvním kole akceptačních testů nebo chyby vzniklé v souvislosti s opravou chyb zjištěných v prvním 
kole akceptačních testů. Důvodem neúspěšného ukončení druhého kola akceptačních testů mohou 
být pouze chyby, které byly zjištěny v prvním kole akceptačních testů nebo chyby, které vznikly 
v souvislosti s jejich opravou. Principy uvedené v tomto odst. 5.3. však nevylučují potřebu provedení 
akceptačních testů v případě, že v předchozím kole testování se projevily chyby, které ve své 
podstatě tvoří komplex, který by mohl být na překážku řádnému a bezvadnému provedení Díla a 

jeho bezporuchového užívání Objednatelem.  

5.4. Objednatel v termínu stanoveném pro akceptaci Díla dle Přílohy č. 2 a dle podmínek uvedených v čl. 
5.2 shora buď potvrdí podpisem akceptační protokol a předá jej Zhotoviteli, nebo v téže lhůtě doručí 
Zhotoviteli písemné zdůvodnění prodlení či odmítnutí akceptace Díla z důvodu zjištění vážného 
nedostatku/vady/chyb Díla. Objednatel není před podpisem akceptačního protokolu oprávněn Dílo 

zcela nebo částečně použít anebo zprovoznit pro jiné účely než testování. Objednatel nebude podpis 

akceptačního protokolu bezdůvodně oddalovat. 

5.5. V případě prodlení Zhotovitele s předáním Díla z důvodů výskytu chyb Kategorie A (kategorie chyb 

A, B a C viz v Příloze č. 2), které se vyskytly z důvodů výlučně na straně Zhotovitele, po lhůtě uvedené 
v čl. 5.3, je Objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 13,000 Kč (slovy třináct tisíc 
korun českých) za každý den prodlení, nejvíce však souhrnnou smluvní pokutu ve výši 130,000,- Kč 

(slovy jedno sto třicet tisíc korun českých). Náhrada případně vzniklé škody či nemajetkové újmy 

v plné výši není uplatněním či zaplacením smluvní pokuty dotčena. 

6. PODMÍNKY UŽITÍ DÍLA 

6.1. Objednatel na základě této Smlouvy nabývá pro území České republiky nevýhradní, časově 
neomezenou licenci k Dílu, tj. právo užití Díla způsoby vyplývajícími z předmětu této Smlouvy a z 
účelu Díla a jeho dokumentace, dle příslušných ustanovení Autorského zákona, a to bez jakýchkoliv 
dalších poplatků nebo jiné formy plateb nad rámec dohodnuté Ceny podle čl. 3 této Smlouvy. 

Odměna za poskytnutí licence v rozsahu dle tohoto odst. 6.1 této Smlouvy je zahrnuta v Ceně. 

6.2. Objednatel je povinen užívat Dílo v souladu s ustanoveními této Smlouvy, obecně závaznými 
právními předpisy a zásadami poctivého obchodního styku. 

6.3. Bez předchozího písemného souhlasu Zhotovitele není Objednatel oprávněn převést právo užívání 

Díla podle této Smlouvy na třetí osobu. 
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6.4. Objednatel není oprávněn odstranit údaje o autorských právech, obchodních značkách, ochranných 
známkách apod., které jsou v/na Díle uvedeny. Toto omezení se nevztahuje na uživatelské rozhraní. 

6.5. Smluvní strany shodně prohlašují, že Objednatel má nárok na zdrojové kódy Díla. V souvislosti s 

poskytnutým právem užití Díla dle tohoto čl. 6 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje na písemné 

vyžádání předat Objednateli zdrojový kód každého specifického řešení duševního vlastnictví, které 
je počítačovým programem a které je Objednateli poskytováno na základě provádění plnění dle této 
Smlouvy. Zdrojový kód musí být jako součást celého systému spustitelný v prostředí Objednatele a 
zaručující možnost ověření, že je kompletní a ve správné verzi, tzn. umožňující kompilaci, instalaci, 
spuštění a ověření funkcionality. Zdrojový kód bude Objednateli Zhotovitelem předán spolu s 
písemným čestným prohlášením, že předávaný zdrojový kód přesně odpovídá a váže se k předávané 
části duševního vlastnictví, a to včetně instalačních souborů, struktury a popisu databáze, vývojové, 
bezpečnostní a provozní dokumentace na adekvátním nosiči dat. O předání bude oběma Smluvními 
stranami sepsán a podepsán předávací protokol ve 2 (dvojím) vyhotovení. Takto předané zdrojové 
kódy budou uloženy u Objednatele pro případ potřeby Objednatele při neplnění Smlouvy 
Zhotovitelem či pro případ zajištění technické podpory a rozvoje či nahrazení PROPED. Zhotoviteli 

tím nevzniknou žádné další finanční nároky a Objednateli finanční závazků.  

6.6. V případě, že Dílo obsahuje též produkty třetích stran, které jsou předmětem autorského práva či 
práva duševního vlastnictví, řídí se právo užití takového produktu licenčním ujednáním příslušné 
třetí strany, kteréžto licenční ujednání se Objednatel zavazuje dodržovat. V tomto případě se jedná 

o licenční ujednání k produktům z rodiny Power Platform (Power Apps a Power Pages) od 

společnosti Microsoft, které je definováno v dokumentaci poskytovatele.  

6.7. Zhotovitel prohlašuje, že Dílo nemá, resp. nebude mít, žádné právní vady, že není ani nebude 
zatíženo právy třetích osob týkajících se zejména vlastnického práva a práv duševního vlastnictví, s 
výjimkou, jak je uvedeno shora v odst. 6.6 shora, které by bránily Zhotoviteli s Dílem disponovat a 

uzavřít s Objednatelem tuto Smlouvu. Uplatní-li třetí osoba své právo k Dílu, nebo některé jeho části, 
zavazuje se Zhotovitel bez zbytečného odkladu a na vlastní náklady učinit potřebná opatření k 
ochraně bezproblémového výkonu práv Objednatele vyplývajících z této Smlouvy; Zhotovitel 

výslovně potvrzuje a zaručuje, že Objednatel není ani nemůže být a případně se za přičinění 
Zhotovitele nestane subjektem uplatnění práv třetích osob k Dílu nebo jeho části. 

6.8. Zhotovitel zároveň bere na vědomí, že Objednatel může v budoucnu vést zadávací řízení nebo 

výběrové řízení (druh řízení bude záviset na předpokládané hodnotě veřejné zakázky) na novou 
veřejnou zakázku na technickou podporu a/nebo rozvoj PROPED či na vybudování systému, který 
PROPED nahradí. Zhotovitel se zavazuje, že za takové situace a v této souvislosti nedojde k porušení 
práv duševního vlastnictví. 

7. ZÁRUKA A ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU 

7.1. Zhotovitel se zavazuje poskytnout na Dílo záruku v délce dvanáct (12) měsíců ode dne řádného 
předání Díla dle odst. 5.2 nebo odst. 5.4 Smlouvy. 

https://learn.microsoft.com/cs-cz/power-platform/admin/pricing-billing-skus


str. 6/27 

6 
 

Smlouva o dílo 

7.2. Vady Díla, faktické i právní, které vzniknou v záruční době, je Zhotovitel povinen odstranit, popř. 
řešit na své náklady. 

7.3. Objednatel je povinen oznámit vady Díla vzniklé v záruční době Zhotoviteli bez zbytečného odkladu 
jejich zadáním k odstranění písemně nebo na e-mailovou adresu Zhotovitele podpora@innone.cz. 

7.4. Zhotovitel se zavazuje zahájit práce na odstranění vady Díla bez zbytečného odkladu, práce však 
musí ukončit nejpozději do 40 (čtyřicet) pracovních dnů od jejího řádného nahlášení. 

7.5. Smluvní strany se dále dohodly, že odpovědnost a povinnost Zhotovitele k náhradě škody či 
nemajetkové újmy jím způsobené nikoliv úmyslně, z hrubé nedbalosti či na přirozených právech 
člověka porušením jakýchkoliv jeho závazků sjednaných touto Smlouvou či vyplývajících pro něj ze 
zákona v souvislosti s touto Smlouvou je souhrnně omezena částkou 100 000 Kč (slovy: jedno sto 

tisíc korun českých), kteroužto částku Smluvní strany ve smyslu ustanovení § 2898 Občanského 
zákoníku shodně považují a prohlašují za maximální částku náhrady škody či nemajetkové újmy, za 
kterou odpovídá Zhotovitel a kterou bude případně povinen uhradit. Smluvní strany se současně 
dohodly, že Zhotovitel není povinen Objednateli nahradit ušlý zisk, v důsledku úmyslného jednání či 
hrubé nedbalosti. Jakékoliv způsobení škody či nemajetkové újmy úmyslně, z hrubé nedbalosti či na 
přirozených právech člověka porušením jakýchkoliv jeho závazků budou řešeny cestou příslušných 
zákonných ustanovení. 

8. DŮVĚRNOST INFORMACÍ 
8.1. Obě Smluvní strany se zavazují považovat informace o veškerých skutečnostech, o kterých se 

dověděly na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou za informace důvěrné a 
zavazují se zachovat o takových skutečnostech mlčenlivost.  

8.2. Specifikace práv a povinností obou Smluvních stran, týkajících se ochrany důvěrných informací, je 
obsažena v samostatné dohodě o mlčenlivosti a ochraně důvěrných informací, kterou Smluvní 

strany uzavřely separátně v rámci veřejné zakázky před či v souvislosti s uzavřením této Smlouvy 

(dále jen „NDA“). 

8.3. Není-li v NDA uvedeno jinak, nejsou důvěrnými informacemi informace, které: 

8.3.1. se staly veřejně známými, aniž by to záměrně, či opomenutím přijímající Smluvní strana 

zavinila; 

8.3.2. přijímající Smluvní strana měla po právu k dispozici před uzavřením této Smlouvy, pokud 
takové informace nebyly předmětem jiné, dříve uzavřené smlouvy o ochraně informací; 

8.3.3. jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající Smluvní strana dospěje nezávisle a je 
to schopna doložit svými záznamy; 

8.3.4. po podpisu této Smlouvy třetí osoba poskytne přijímající Smluvní straně, jež takové 
informace přitom nezískala přímo ani nepřímo od strany, která je jejich vlastníkem; 
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8.3.5. je zpřístupňující Smluvní strana povinna zpřístupnit ze zákona nebo na základě závazného 
rozhodnutí příslušného orgánu veřejné moci; v takovém případě je zpřístupňující Smluvní 

strana povinna informovat druhou Smluvní stranu, že informace mají být nebo byly 
zpřístupněny, nebrání-li tomu zákonná povinnost nebo závazné rozhodnutí oprávněného 
orgánu. 

8.4. Smluvní strany mohou obecně informovat o spolupráci mezi Objednatelem a Zhotovitelem zejména 
v obchodních a marketingových materiálech nebo tiskové zprávě, nejsou však v rámci takového 

informování oprávněni zveřejnovat důvěrné informace druhé Smluvní strany. 

8.5. Smluvní strany prohlašují, že text této Smlouvy nepovažují za důvěrný a potřebný chránit informace 

podle tohoto čl. IX., a že je tedy za dodržení příslušných zákonných ustanovení veřejně přístupný.  

 

9. PRÁVA DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ 
9.1. Zhotovitel prohlašuje, že plněním závazků podle této Smlouvy neporušuje v žádném ohledu práva 

duševního vlastnictví třetích osob.  

9.2. Ani jedna ze Smluvních stran nebude bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany 

žádným způsobem používat ochrannou známku, obchodní firmu, loga nebo jiná práva duševního 
vlastnictví druhé Smluvní strany. 

9.3. Pokud dal nebo dá Zhotovitel Objednateli na základě této Smlouvy k dispozici jakékoliv materiály, 

včetně produktů, dokumentace a pracovních instrukcí, přičemž tyto materiály jsou chráněny právy 
duševního vlastnictví Zhotovitele, Zhotovitel tímto uděluje Objednateli celosvětové, nevýhradní, 
nezpoplatněné, trvalé, neodvolatelné právo používat tyto materiály k účelu, ke kterému jsou tyto 
určeny.  

10. KONTAKTNÍ OSOBY 

10.1. Kontaktní osoby Smluvních strany jsou uvedeny v Příloze č. 3 této Smlouvy. 

10.2. Smluvní strany se zavazují v průběhu plnění předmětu této Smlouvy nezměnit kontaktní osoby bez 
závažných důvodů. V případě odvolání kontaktní osoby je Smluvní strana, která kontaktní osobu 

odvolala, povinna jmenovat bez zbytečného prodlení novou kontaktní osobu a informovat 

neprodleně o této skutečnosti druhou Smluvní stranu, která takovou změnu osoby vezme písemným 
potvrzením adresovaným druhé Smluvní straně na vědomí. Takto provedená změna v kontaktních 

osobách není považována za změnu této Smlouvy, která podléhá sjednání písemného dodatku. 

11. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY, UKONČENÍ SMLOUVY 

11.1. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že: 
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11.1.1. Zhotovitel je z důvodů výhradně na jeho straně v prodlení s předáním Díla delším než tři (3) 
měsíce, resp. opakovaně (nejméně 2x) s plněním kterékoliv části předmětu Smlouvy; 

11.1.2. Zhotovitel porušil své povinnosti stanovené v článcích 6, 8 a/nebo 10 Smlouvy, nakolik se 

jej týkají. 

11.2. Zhotovitel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, pokud Objednatel poruší své povinnosti 
stanovené shora v odst. 3.8 a článcích 6, 8 a/nebo Error! Reference source not found. Smlouvy 

nakolik se jej týkají.  

11.3. Odstoupení od této Smlouvy je účinné do budoucna (ex nunc) dnem doručení písemného oznámení 
o odstoupení druhé Smluvní straně. 

11.4. Odstoupením od Smlouvy nevznikne Smluvním stranám povinnost vrátit plnění, která již byla 
poskytnuta před okamžikem účinnosti odstoupení. Smluvní strany se dohodly na tom, že v případě 
ukončení Smlouvy odstoupením si poskytnutá plnění vypořádají takto: Objednatel si ponechá části 
Díla, které od Zhotovitele do okamžiku nabytí účinků odstoupení převzal, tj. akceptoval či vůči nim 
nastala fikce akceptace, a za tyto části Díla uhradí Objednatel Zhotoviteli cenu v souladu se 
Smlouvou. U částí Díla, které Objednatel od Zhotovitele do okamžiku nabytí účinků odstoupení ještě 
nepřevzal ve smyslu akceptace či její fikce, platí, že Objednatel tyto části Díla vrátí na své náklady 
Zhotoviteli a Zhotovitel za tyto části Díla již nenáleží žádná úplata (část ceny Díla). Smluvní strany se 

však mohou dohodnout písemně i jinak s právem podpisu osob oprávněných podepsat Smlouvu. 

Obecně však platí, že není-li objektivně možné jakékoliv části Díla poskytnuté Objednateli do 
okamžiku nabytí účinků odstoupení vrátit Zhotoviteli (např. tyto částí Díla spočívaly ve výkonech 

Zhotovitele), náleží Zhotoviteli poměrná část ceny Díla, a to za prokazatelně skutečně odvedená 
plnění. Bez ohledu na shora uvedené se Smluvní strany dohodly, že v případě odstoupení Zhotovitele 
od Smlouvy z důvodu na straně Objednatele (např. prodlení plnění peněžitých závazků či 
neposkytnutí součinnosti ze strany Objednatele), uhradí Objednatel Zhotoviteli veškerá do 
okamžiku nabytí účinků odstoupení Zhotovitelem uskutečněná plnění dle Smlouvy, a to vč. ještě ̌

nepředaných (rozpracovaných) plnění či částí Díla. Smluvní strany se dále dohodly, že pokud důvod 
odstoupení od Smlouvy ze strany Objednatele je založen výhradně na úplné a trvalé nefunkčnosti 
Díla zaviněné Zhotovitelem, nevzniká na straně Objednatele povinnost k úhradě shora stanovených 
plnění. 

11.5. Smluvní strany mohou tuto Smlouvu ukončit též oboustranně podepsanou dohodou o ukončení.  

11.6. Po ukončení této Smlouvy zůstávají účinná ta ustanovení, jejichž realizace časově přesahuje dobu 
ukončení Smlouvy, zejména pokud a jak to z jejích ustanovení vyplývá (zejména, avšak nejen smluvní 
pokuty, náhrada škody, práva dle článků 6, 9 a/nebo 10 Smlouvy). 

12. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
12.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. 

Účinnosti Smlouva nabývá dnem uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o 
registru smluv, ve platném ke dni uveřejnění. Uveřejnění Smlouvy v registru smluv zajistí 
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Objednatel. Případný požadavek na anonymizaci některých částí textu nebo údajů Smlouvy musí 

Zhotovitel uplatnit u Objednatele nejpozději při připojení svého podpisu ke Smlouvě.  

12.2. Tato Smlouva se řídí zejména Občanským zákoníkem a vybranými ustanoveními Autorského zákona 

a právními předpisy v textu Smlouvy uvedenými. 

12.3. Žádná ze Smluvních stran není odpovědná za prodlení způsobené okolnostmi vylučujícími 
odpovědnost. Za okolnosti vylučující odpovědnost se považuje překážka, jež nastala po uzavření 
Smlouvy nezávisle na vůli povinné Smluvní strany a brání jí ve splnění její povinnosti, jestliže nelze 
rozumně předpokládat, že by povinná Smluvní strana tuto překážku nebo její následky odvrátila 
nebo překonala a dále, že by v době vzniku překážku předvídala. Odpovědnost nevylučuje překážka, 
která vznikla teprve v době, kdy povinná Smluvní strana byla v prodlení s plněním své povinnosti 
nebo vznikla z jejích hospodářských poměrů. Účinky vylučující odpovědnost jsou omezeny pouze na 
dobu, dokud trvá překážka, s níž jsou tyto povinnosti spojeny. Pokud však překážka trvá déle než 3 
(tři) měsíce, mohou Smluvní strany po předchozím projednání od Smlouvy odstoupit. 

12.4. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatné či neúčinné, zůstávají ostatní 
ustanovení Smlouvy platná a účinná. Namísto neplatného či neúčinného ustanovení se použijí 
ustanovení obecně závazných právních předpisů upravujících otázku vzájemného vztahu smluvních 

stran. Smluvní strany se pak zavazují upravit svůj vztah přijetím jiného ustanovení, které by svým 
obsahem nejlépe odpovídalo záměru ustanovení neplatného či neúčinného. 

12.5. Práva a povinnosti vzniklé z této Smlouvy nesmí být postoupeny ani převedeny na jinou osobu bez 

předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany, není-li touto Smlouvou stanoveno výslovně 
jinak.  

12.6. Zhotovitel dle této Smlouvy jako poskytovatel zdanitelného plnění je povinen bezprostředně, 
nejpozději do dvou (2) pracovních dnů od zjištění insolvence, popř. od vydání rozhodnutí správce 
daně, že je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona o DPH (dále jen „nespolehlivý plátce“), oznámit 
tuto skutečnost písemně Objednateli jako příjemci zdanitelného plnění. Porušení této povinnosti je 
Smluvními stranami považováno za podstatné porušení Smlouvy s možným odstoupením od 
Smlouvy. 

12.7. Objednatel bude hradit přijaté faktury pouze na bankovní účty Zhotovitele zveřejněné správcem 
daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona o DPH. V případě, že 
Zhotovitel nebude mít svůj bankovní účet tímto způsobem zveřejněn, uhradí Objednatel Zhotoviteli  
pouze základ daně, přičemž DPH uhradí Zhotoviteli až po zveřejnění příslušného účtu Zhotovitele 
v registru plátců a identifikovaných osob Zhotovitelem.  

12.8. Zhotovitel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že je nespolehlivým 
plátcem ve smyslu zákona o DPH. Stane-li se Zhotovitel nespolehlivým plátcem, uhradí Objednatel 

Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž  DPH Objednatel uhradí Zhotoviteli až po písemném doložení 
Zhotovitele o jeho úhradě této DPH příslušnému správci daně, nebo přímo na účet správce daně. 

12.9. Pro vyloučení pochybností Smluvní strany výslovně potvrzují, že uzavírají tuto Smlouvu v rámci svých 

zákonných oprávnění a že na závazky z ní vzniklé se nepoužijí tato ustanovení Občanského zákoníku: 
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⎯ neúměrné zkrácení - § 1793 až § 1795; 
⎯ změna okolností - § 1764 až § 1766; 

⎯ zákaz ultra duplum - § 1805 odst. 2; 

⎯ dále § 556 odst. 2, § 557, § 562, § 577, § 582 odst. 2, § 647, § 2000, § 2004 odst. 2 druhá 

věta, § 2050. 

12.10. Smluvní strany tímto prohlašují, že podpisem této Smlouvy na sebe berou nebezpečí změny 
okolností a žádná ze Smluvních stran tedy není oprávněna domáhat se po druhé Smluvní straně 
a/nebo soudně obnovení jednání o této Smlouvě nebo jejího zrušení z důvodu podstatné změny 
okolností zakládající hrubý nepoměr v právech a povinnostech Smluvních stran. 

12.11. Odpověď Smluvní strany této Smlouvy ve smyslu § 1740 odst. 3 Občanského zákoníku s dodatkem 
nebo odchylkou, která podstatně nemění podmínky nabídky, není přijetím nabídky na uzavření této 
Smlouvy. 

12.12. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní 

strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. 
Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření 
této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá 

žádný závazek žádné ze Smluvních stran. 

12.13. Jakékoliv změny a doplňky této Smlouvy jsou platné a účinné jen na základě písemných oboustranně 
odsouhlasených dodatků podepsaných za smluvní strany osobami oprávněnými podepsat tuto 
Smlouvu. 

12.14. Veškerá ujednání této Smlouvy se týkají celého Díla, včetně částí Díla dodaných v rámci spolupráce 

Zhotovitele s firmou Microsoft CZ (viz Příloha č. 1). 

12.15. Součást této Smlouvy tvoří tyto přílohy: 

⎯ Příloha č. 1  Specifikace Díla 

⎯ Příloha č. 2  Přejímací a Akceptační podmínky 

⎯ Příloha č. 3 Kontaktní osoby 

⎯ Příloha č. 4   ECIF Supplier Agreement 

Nedílnou součástí Smlouvy jsou doklady uvedené v Preambuli této Smlouvy. Nedílnými součástmi  Smlouvy se 
v budoucnu stanou všechny dodatky, jakož i doklady související se změnou závazku (čl. 8 a 
související ustanovení Smlouvy) 

12.16. Tato Smlouva je uzavírána elektronickými podpisy. 

12.17. Smluvní strany prohlašují, že se důkladně seznámily s celým textem této Smlouvy včetně jejích příloh 
a nemají vůči němu žádných výhrad, že tato Smlouva vyjadřuje skutečnou, svobodnou a vážně 
míněnou vůli Smluvních stran a že nebyla ujednána v tísni či za nevýhodných podmínek pro žádnou 
z nich. 
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PŘÍLOHA Č. 1 

SPECIFIKACE DÍLA 

Zhotovitel již v rámci spolupráce s firmou Microsoft CZ Objednateli dodal následující části Díla: 

• Detailní design 

• Mapovací tabulka (entitní model) 

• Dokument detailního designu 

• Demo aplikačního řešení 

• Příprava prostředí, základní nastavení, základní customizace 

• Představení a workshop 

• Technická příprava realizace 

• Zprovoznění Azure DevOps na straně dodavatele 

• Detailní rozpad práce za účelem řízení delivery 

• Realizace 

• Customizace entit („Výzva“, „Projekt“, další entity) 

• Vytvoření Model-driven app 

• Business logika (validace zadávání projektů k výzvám, generování projektu do pdf) 

• Power Pages portál 

• Vytvoření portálu, security setup 

• Přehled výzev 

• Formulář pro zadání projektu vč sledování životního cyklu 

• Emailové notifikace 

• Mechanizmus pro předávání projektů k dopracování 

• Stránka pro schvalování projektů (jednotlivě, hromadně) 

• Mechanizmus pro změnu projektu 

• Dashboard a reporting 

• Dodavatelské otestování a bugfixing 

• Představení aplikačního řešení a školení power userů formou workshopu 

• Projektové řízení na straně dodavatele a delivery 
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Tyto, výše uvedené, části  díla byly dodány na základě „Smlouvy o spolupráci“, tzv. ECIF Supplier Agreement, viz 
Příloha č. 4. Tyto části Díla, v celkové hodnotě 1 097 070 Kč bez DPH, byly financována ze zdrojů společnosti 
Microsoft CZ. Dodání těchto částí Díla není předmětem této Smlouvy. 

 

Zhotovitel se v rámci této Smlouvy zavazuje k dodání následujících částí Díla: 

• Podpora při testování řešení koncovými uživateli na straně Zadavatele 

• Podpora při nasazení řešení do produkčního prostředí 

• Projektové řízení na straně dodavatele a delivery 

 

 

Předpoklady dodávky DÍLA  

• Naplnění obecných předpokladů, poskytnutí součinnosti na straně MZV 

• Rezervace kapacity pracovníků na straně MZV 

• Realizace je omezena podle navrženého rozpočtu a scope projektu 

• Funkcionalita dodávaného řešení vychází z minimálního scope, který byl určen MZV a je blíže 
definován v zadávací dokumentaci (viz žlutě zvýrazněné části v dokumentu) 

• MZV dodá seznam uživatelů a jejich zařazení do týmů 

• MZV si zajistí licence pro koncové uživatele, testování a vývoj 

• Model driven aplikace pro pracovníky MZV – Power Apps per User 

• Portálové řešení pro garanty a ekonomické diplomaty – Power Pages Authenticated Users 
(1 licence obsahuje 100 identitně ověřených přístupů za měsíc) 

• Uživatelé jsou založeni v Tenantu a mají přiřazené licence 

• Zajištění přístupů a licencí pro pracovníky dodavatele (vývoj, testování a produkční provoz) – licence 
Power Apps per User 

• Uživatelské testování zajišťuje MZV vlastními kapacitami 

• Školení power userů (školitelů) na straně MZV je součástí dodávky 

• Součástí dodávky nejsou uživatelské manuály a příručky 

• Lokalizace řešení bude CZ, dodávka nezahrnuje lokalizace do dalších jazyků 

• Innone bude využívat své DevOps prostředí pro účely nasazení řešení 
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Nutná součinnost ze strany Objednatele 
 

• poskytováním konzultací k realizaci Díla, 

• přístupem k předem odsouhlaseným datům a pracovním místům, 

• poskytováním informací potřebných k zhotovení Díla, 

• poskytováním součinnosti při plnění úkolů, které jsou definovány v Příloze č. 1 této Smlouvy, 

• poskytnutím SW a HW produktů třetích stran (dále také jako „Produkty třetích stran“), které jsou 
potřebné pro dokončení a provoz Díla, včetně poskytnutí užívacích práv Zhotoviteli v rozsahu 
nezbytném pro účely splnění předmětu této Smlouvy, Zhotovitel je povinen definovat Produkty třetích 
stran, které jsou nutné pro správné fungování Díla či Dílčího plnění, 

• průběžnými kontrolami Díla. 

 

Dokumentace a následné aktivity 

• Součástí Díla je též dodání související technické dokumentace, dodávka zdrojových kódů, které bude 
Zhotovitel pro Objednatele vytvářet v rámci plnění předmětu této Smlouvy nebo kde to umožňují 
licenční podmínky a provedení uživatelského zaškolení. 

 

Součástí dodávky není 
 

• Licence M365 a Power Platform, které si Objednatel zajistí svými vlastními silami; 

• Grafické a obsahové vstupy pro Power Pages portál; 

• Uživatelské a akceptační testování; 

• Uživatelské manuály a příručky; 

• Lokalizace řešení do dalších jazyků mimo český jazyk; 

• Integrace na systémy třetích stran. 
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PŘÍLOHA Č. 2 

PŘEJÍMACÍ A AKCEPTAČNÍ PODMÍNKY 

Zhotovitel předá Objednateli výsledky své činnosti podle této Smlouvy v místě a čase, který bude Smluvními 

stranami předem písemně dohodnut, zpravidla v sídle Objednatele. Zhotovitel předá Objednateli Dílo tak, jak 

je uvedeno v článku 5 této smlouvy, a to formou písemného předávacího protokolu za podmínek čl. 5 této 

Smlouvy. 

Objednatel bude provádět přejímku Díla formou akceptačních testů ve stanoveném termínu dle této Přílohy 
č. 2. 

Za úspěšné ukončení přejímky se považuje výsledek funkčních akceptačních testů s následujícím počtem chyb: 

• 0 (nula) chyb kategorie A 

• méně než 5 (pět) chyb kategorie B 

• méně než 10 (deset) chyb kategorie C 

Ukončení přejímky se provádí protokolárně s tím, že Zhotovitel písemně potvrdí termíny odstranění chyb 

kategorie B a C.  

Kategorizace chyb: 

• A: vážné chyby, které znemožňují využívání Díla nebo jeho části, způsobují vážné provozní problémy 
nebo porušují hrubě bezpečnostní požadavky Objednatele. 

• B: střední chyby, které způsobují problémy při využívání a provozování Díla nebo jeho části, ale 
umožňují provoz, který nemá vliv na kvalitu dat a výsledků zpracování; problémy lze dočasně řešit 
organizačními opatřeními. 

• C: nevýznamné chyby. 

 

Veškeré chyby budou neprodleně oznamovány Zhotoviteli, a to písemnou formou včetně uvedení závažnosti 
problému, popisu problému, typu problému, kategorie chyby a požadovaného termínu odstranění chyby. 

Průběh přejímky je pravidelně vyhodnocován na úrovni vedoucího akceptačních testů s projektovým vedoucím 

Zhotovitele, rozpory v klasifikaci problémů budou řešit kontaktní osoby Objednatele a Zhotovitele. 

V případě výskytu více závažných chyb předkládá Objednatel návrh na předčasné ukončení přejímky s návrhem 
na další postup. 

Ve lhůtě do třiceti (30) pracovních dnů od předání Díla je Objednatel povinen buď potvrdit akceptaci Díla 

podpisem akceptačního protokolu a předat jej Zhotoviteli, nebo Zhotoviteli písemně doručit zdůvodnění 
prodlení či odmítnutí akceptace Díla z důvodu zjištění vážného nedostatku/vady/chyb Díla. 
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Podmínky zahájení akceptačního testování: 

• Seznámení pracovníků Objednatele s Dílem, včetně praktického předvedení všech funkcí Díla; 

• provedení testovacích aktivit Zhotovitele s dokumentovanými výsledky; 

• podpora Zhotovitele při přípravě a průběhu přejímky prováděné Objednatelem. 

 

Převzetí dokumentů  

Dokumenty, které jsou vypracovány Zhotovitelem na základě této Smlouvy a které se poskytují Objednateli jako 
součást Díla, budou nejdříve předloženy Objednateli ve formě návrhu k posouzení.  

Objednatel je oprávněn ve lhůtě nejpozději do deseti (10) pracovních dnů od doručení příslušného návrhu 
písemně předložit Zhotoviteli své připomínky k návrhu. Po diskusi o těchto připomínkách ve lhůtě do deseti (10) 

pracovních dnů od ukončení diskuze upraví Zhotovitel příslušný návrh v souladu s dohodnutými změnami a 
předá Objednateli konečnou verzi dokumentů.  

Dokumenty se považují za převzaté doručením jejich konečné verze Objednateli, nejpozději však do tří (3) 

pracovních dnů od předání návrhu s dohodnutými změnami. 

V případě, že Objednatel připomínky ve lhůtě uvedené zde v Příloze č. 2 nepředloží, má se za to, že s 
předloženým dokumentem souhlasí a dokument se považuje za řádně převzatý. 

Akceptační test 

• Akceptační test se bude skládat z těchto částí: 
o Funkčního akceptační testu 

o Testu uživatelského rozhraní 
o Testu grafického nastavení  

o Integračního testu 
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PŘÍLOHA Č. 3 

KONTAKTNÍ OSOBY 

Za Objednatele: 
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PŘÍLOHA Č. 4 

ECIF SUPPLIER AGREEMENT 
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	Smlouva o dílo Aplikace PROPED
	1 Preambule
	1.1. Objednatel je organizační složkou státu zřízenou zákonem a existující v souladu s právním řádem České republiky; jakožto takový má právo tuto Smlouvu uzavřít a plnit závazky v ní obsažené.
	1.2. Zhotovitel prohlašuje, že je obchodní společností řádně založenou a existující v souladu s právním řádem České republiky a jakožto takový má právo tuto Smlouvu uzavřít a plnit závazky v ní obsažené.
	1.3. Objednatel, jakožto veřejný zadavatel, zvolil v rámci přímého zadání veřejné zakázky malého rozsahu s názvem „Aplikace PROPED“ výše jmenovaného Zhotovitele a za účelem dodání předmětu plnění s ním uzavírá tuto Smlouvu.
	1.4. Účelem předmětné veřejné zakázky je vytvoření „Aplikace PROPED“ - viz článek 2 této Smlouvy.
	1.5. Tato Smlouva je uzavřena v souladu se všemi podmínkami zadávací dokumentace a jejími přílohami vymezenými zadavatelem v rámci výše uvedené veřejné zakázky. V případě rozporů Smluvních stran při plnění předmětu této Smlouvy, zejména pokud v jejím ...
	2. Předmět Smlouvy

	2.1. Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele:
	2.1.1. zhotovit a předat Objednateli dílo s názvem „Aplikace PROPED“, která bude sloužit k digitalizaci administrativně náročného procesu zpracování řízení projektů na podporu českých firem v zahraničí, dle specifikace obsažené v Příloze č. 1 („Specif...
	2.1.2. poskytnout Objednateli licenci k Dílu v souladu s čl. ‎6 této Smlouvy.
	2.2. Objednatel se za podmínek touto Smlouvou stanovených zavazuje:
	2.2.1. Dílo převzít a zaplatit za dohodnutou cenu; a
	2.2.2. poskytovat Zhotoviteli dohodnutou součinnost nezbytnou k řádnému plnění této Smlouvy.
	3. Cena a platební podmínky

	3.1. Cena Díla dle této Smlouvy bude účtována s daní z přidané hodnoty (DPH). Celková cena Díla je cenou nejvýše přípustnou a konečnou, přičemž zahrnuje veškeré náklady Zhotovitele na plnění Smlouvy, jako jsou (nejen) přiměřený zisk, cestovní náhrady,...
	Cena za:
	3.1.1. řádné zhotovení a dodání Díla dle odst. ‎2.1.1 včetně licence Díla dle odst. ‎2.1.2 této Smlouvy byla dohodou smluvních stran na základě nabídky stanovena částkou v celkové výši 180,000 Kč,- (slovy: jedno sto osmdesát tisíc korun českých) bez D...
	3.2. Výše Ceny je stanovena ke dni uzavření této Smlouvy a jakákoliv změna Ceny je možná pouze písemnou dohodou Smluvních stran formou dodatku ke Smlouvě, k tomu viz dále odst. 3.6.
	3.3. Splatnost Ceny je Smluvními stranami stanovena takto:
	Lhůta splatnosti faktury musí být 30 (třicet) dnů ode dne doručení Objednateli. Faktura je zaplacena odepsáním příslušné správně účtované částky z účtu Smluvní strany povinné ve prospěch účtu Smluvní strany oprávněné, uvedeného na faktuře v souladu s ...

	3.4. Platba dle odst. ‎3.1 bude Objednatelem uskutečněna na základě daňového dokladu/faktury vystavené Zhotovitelem a zaslané Objednateli nejpozději do 15 (patnáct) dnů od dodání plnění. Datem uskutečnění zdanitelného plnění je den akceptace Díla ze s...
	3.5. Faktura musí obsahovat přesné a úplné označení předmětu fakturace, s uvedením doby provedení Díla, popř. jeho příslušné části. Faktura musí dále obsahovat číselnou nebo slovní identifikaci této Smlouvy, na jejímž základě je účtována. V příloze bu...
	3.6. Cena bude účtována bez DPH, včetně DPH a bude uvedena výše DPH a sazba DPH. Sazba DPH je k datu podpisu této Smlouvy ve výši 21%. Pokud se sazba DPH během účinnosti této Smlouvy změní na základě nové právní úpravy, bude DPH od data účinnosti změn...
	3.7. V případě prodlení Objednatele s úhradou Ceny nebo jakékoliv její části dle této Smlouvy se Objednatel zavazuje uhradit Zhotoviteli úrok z prodlení za každý i započatý den prodlení ve výši  stanovené podle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., ve znění...
	3.8. Neuhrazení Ceny nebo jakékoliv její části dle odst. ‎3.1 výše Objednatelem po dobu delší než 30 (třicet) dnů po lhůtě splatnosti faktury znamená vedle prodlení též závažné porušení této Smlouvy, které zakládá právo Zhotovitele na odstoupení od Sm...
	3.9. Pro účtování smluvních pokut budou výše uvedená pravidla užita přiměřeně, lhůta splatnosti smluvních pokut však činí 7 (sedm) dnů.
	4. Způsob, termín a místo plnění
	4.1. Dodání Díla bude Zhotovitelem uskutečněno protokolárním předáním a akceptováním Díla ze strany Objednatele dle čl. ‎5 této Smlouvy, v termínu stanoveném v odst. 5.1.
	4.2. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli pro plnění předmětu této Smlouvy prokazatelně vyžádanou veškerou potřebnou součinnost, a to zejména poskytováním informací potřebných ke zhotovení Díla a účastí a plněním svých povinností při akceptač...
	4.3. Řádné a včasné poskytnutí součinnosti Objednatelem je nezbytnou podmínkou a předpokladem pro řádné a včasné provedení Díla, jakož i plnění jiných termínů závazných pro Zhotovitele a splnění předmětu této Smlouvy. Nebude-li prokazatelně dohodnuto ...
	4.4. Místem plnění bude sídlo Objednatele a Zhotovitele, podle situace a dané potřeby. Pokud to povaha části plnění předmětu této Smlouvy umožňuje, je Zhotovitel oprávněn provádět takové části plnění rovněž formou vzdáleného přístupu k systémům Objedn...
	4.5. Objednatel zajistí prostředí pro činnost Zhotovitele tak, aby Zhotovitel mohl Dílo provést. Zajištění prostředí zahrnuje zejména zajištění přístupu Zhotovitelových zaměstnanců do Objednatelova sídla, v případě nutnosti přístupu do Objednatelových...
	4.6. Za účelem plnění této Smlouvy může Zhotovitel užít subdodavatelů, které předem písemně Objednateli oznámí. Pokud Zhotovitel užije subdodavatele, odpovídá za jeho činnost a výstupy z činnosti jeho pracovníků, jako by tyto činnosti vykonával sám. O...
	5. Předání Díla, sankce
	5.1. Zhotovitel předá Dílo Objednateli k akceptačnímu testování do třiceti (30) dnů od podpisu této Smlouvy. Předání Díla k akceptačnímu testování bude potvrzeno podpisem předávacího protokolu oprávněnými zástupci obou Smluvních stran (viz Příloha č. ...
	5.2. Dílo bude považováno za řádně dodané dnem podpisu akceptačního protokolu o úspěšném ukončení akceptačních testů oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. Průběh akceptačního testování je uveden v Příloze č. 2 této Smlouvy („Přejímací a Akceptačn...
	5.3. V případě neúspěšného ukončení akceptačních testů je Zhotovitel povinen odstranit zjištěné chyby Díla ve lhůtě 30 (třicet) dnů, nedohodnou-li se Smluvní strany písemně jinak. Kategorie chyb A, B a C jsou definovány v Příloze č. 2. Poté budou akce...
	5.4. Objednatel v termínu stanoveném pro akceptaci Díla dle Přílohy č. 2 a dle podmínek uvedených v čl. ‎5.2 shora buď potvrdí podpisem akceptační protokol a předá jej Zhotoviteli, nebo v téže lhůtě doručí Zhotoviteli písemné zdůvodnění prodlení či od...
	5.5. V případě prodlení Zhotovitele s předáním Díla z důvodů výskytu chyb Kategorie A (kategorie chyb A, B a C viz v Příloze č. 2), které se vyskytly z důvodů výlučně na straně Zhotovitele, po lhůtě uvedené v čl. 5.3, je Objednatel oprávněn požadovat ...
	6. Podmínky užití Díla
	6.1. Objednatel na základě této Smlouvy nabývá pro území České republiky nevýhradní, časově neomezenou licenci k Dílu, tj. právo užití Díla způsoby vyplývajícími z předmětu této Smlouvy a z účelu Díla a jeho dokumentace, dle příslušných ustanovení Aut...
	6.2. Objednatel je povinen užívat Dílo v souladu s ustanoveními této Smlouvy, obecně závaznými právními předpisy a zásadami poctivého obchodního styku.
	6.3. Bez předchozího písemného souhlasu Zhotovitele není Objednatel oprávněn převést právo užívání Díla podle této Smlouvy na třetí osobu.
	6.4. Objednatel není oprávněn odstranit údaje o autorských právech, obchodních značkách, ochranných známkách apod., které jsou v/na Díle uvedeny. Toto omezení se nevztahuje na uživatelské rozhraní.
	6.5. Smluvní strany shodně prohlašují, že Objednatel má nárok na zdrojové kódy Díla. V souvislosti s poskytnutým právem užití Díla dle tohoto čl. 6 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje na písemné vyžádání předat Objednateli zdrojový kód každého specifi...
	6.6. V případě, že Dílo obsahuje též produkty třetích stran, které jsou předmětem autorského práva či práva duševního vlastnictví, řídí se právo užití takového produktu licenčním ujednáním příslušné třetí strany, kteréžto licenční ujednání se Objednat...
	6.7. Zhotovitel prohlašuje, že Dílo nemá, resp. nebude mít, žádné právní vady, že není ani nebude zatíženo právy třetích osob týkajících se zejména vlastnického práva a práv duševního vlastnictví, s výjimkou, jak je uvedeno shora v odst. ‎6.6 shora, k...
	6.8. Zhotovitel zároveň bere na vědomí, že Objednatel může v budoucnu vést zadávací řízení nebo výběrové řízení (druh řízení bude záviset na předpokládané hodnotě veřejné zakázky) na novou veřejnou zakázku na technickou podporu a/nebo rozvoj PROPED či...
	7. Záruka a odpovědnost za škodu
	7.1. Zhotovitel se zavazuje poskytnout na Dílo záruku v délce dvanáct (12) měsíců ode dne řádného předání Díla dle odst. ‎5.2 nebo odst. ‎5.4 Smlouvy.
	7.2. Vady Díla, faktické i právní, které vzniknou v záruční době, je Zhotovitel povinen odstranit, popř. řešit na své náklady.
	7.3. Objednatel je povinen oznámit vady Díla vzniklé v záruční době Zhotoviteli bez zbytečného odkladu jejich zadáním k odstranění písemně nebo na e-mailovou adresu Zhotovitele podpora@innone.cz.
	7.4. Zhotovitel se zavazuje zahájit práce na odstranění vady Díla bez zbytečného odkladu, práce však musí ukončit nejpozději do 40 (čtyřicet) pracovních dnů od jejího řádného nahlášení.
	7.5. Smluvní strany se dále dohodly, že odpovědnost a povinnost Zhotovitele k náhradě škody či nemajetkové újmy jím způsobené nikoliv úmyslně, z hrubé nedbalosti či na přirozených právech člověka porušením jakýchkoliv jeho závazků sjednaných touto Sml...
	8. Důvěrnost informací
	8.1. Obě Smluvní strany se zavazují považovat informace o veškerých skutečnostech, o kterých se dověděly na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou za informace důvěrné a zavazují se zachovat o takových skutečnostech mlčenlivost.
	8.2. Specifikace práv a povinností obou Smluvních stran, týkajících se ochrany důvěrných informací, je obsažena v samostatné dohodě o mlčenlivosti a ochraně důvěrných informací, kterou Smluvní strany uzavřely separátně v rámci veřejné zakázky před či ...
	8.3. Není-li v NDA uvedeno jinak, nejsou důvěrnými informacemi informace, které:
	8.3.1. se staly veřejně známými, aniž by to záměrně, či opomenutím přijímající Smluvní strana zavinila;
	8.3.2. přijímající Smluvní strana měla po právu k dispozici před uzavřením této Smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve uzavřené smlouvy o ochraně informací;
	8.3.3. jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající Smluvní strana dospěje nezávisle a je to schopna doložit svými záznamy;
	8.3.4. po podpisu této Smlouvy třetí osoba poskytne přijímající Smluvní straně, jež takové informace přitom nezískala přímo ani nepřímo od strany, která je jejich vlastníkem;
	8.3.5. je zpřístupňující Smluvní strana povinna zpřístupnit ze zákona nebo na základě závazného rozhodnutí příslušného orgánu veřejné moci; v takovém případě je zpřístupňující Smluvní strana povinna informovat druhou Smluvní stranu, že informace mají ...
	8.4. Smluvní strany mohou obecně informovat o spolupráci mezi Objednatelem a Zhotovitelem zejména v obchodních a marketingových materiálech nebo tiskové zprávě, nejsou však v rámci takového informování oprávněni zveřejnovat důvěrné informace druhé Sml...
	8.5. Smluvní strany prohlašují, že text této Smlouvy nepovažují za důvěrný a potřebný chránit informace podle tohoto čl. IX., a že je tedy za dodržení příslušných zákonných ustanovení veřejně přístupný.
	9. Práva duševního vlastnictví
	9.1. Zhotovitel prohlašuje, že plněním závazků podle této Smlouvy neporušuje v žádném ohledu práva duševního vlastnictví třetích osob.
	9.2. Ani jedna ze Smluvních stran nebude bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany žádným způsobem používat ochrannou známku, obchodní firmu, loga nebo jiná práva duševního vlastnictví druhé Smluvní strany.
	9.3. Pokud dal nebo dá Zhotovitel Objednateli na základě této Smlouvy k dispozici jakékoliv materiály, včetně produktů, dokumentace a pracovních instrukcí, přičemž tyto materiály jsou chráněny právy duševního vlastnictví Zhotovitele, Zhotovitel tímto ...
	10. Kontaktní osoby
	10.1. Kontaktní osoby Smluvních strany jsou uvedeny v Příloze č. 3 této Smlouvy.
	10.2. Smluvní strany se zavazují v průběhu plnění předmětu této Smlouvy nezměnit kontaktní osoby bez závažných důvodů. V případě odvolání kontaktní osoby je Smluvní strana, která kontaktní osobu odvolala, povinna jmenovat bez zbytečného prodlení novou...
	11. Odstoupení od Smlouvy, ukončení Smlouvy
	11.1. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že:
	11.1.1. Zhotovitel je z důvodů výhradně na jeho straně v prodlení s předáním Díla delším než tři (3) měsíce, resp. opakovaně (nejméně 2x) s plněním kterékoliv části předmětu Smlouvy;
	11.1.2. Zhotovitel porušil své povinnosti stanovené v článcích 6, ‎8 a/nebo 10 Smlouvy, nakolik se jej týkají.
	11.2. Zhotovitel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, pokud Objednatel poruší své povinnosti stanovené shora v odst. ‎3.8 a článcích ‎6, ‎8 a/nebo Error! Reference source not found. Smlouvy nakolik se jej týkají.
	11.3. Odstoupení od této Smlouvy je účinné do budoucna (ex nunc) dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně.
	11.4. Odstoupením od Smlouvy nevznikne Smluvním stranám povinnost vrátit plnění, která již byla poskytnuta před okamžikem účinnosti odstoupení. Smluvní strany se dohodly na tom, že v případě ukončení Smlouvy odstoupením si poskytnutá plnění vypořádají...
	11.5. Smluvní strany mohou tuto Smlouvu ukončit též oboustranně podepsanou dohodou o ukončení.
	11.6. Po ukončení této Smlouvy zůstávají účinná ta ustanovení, jejichž realizace časově přesahuje dobu ukončení Smlouvy, zejména pokud a jak to z jejích ustanovení vyplývá (zejména, avšak nejen smluvní pokuty, náhrada škody, práva dle článků 6, 9 a/ne...
	12. Závěrečná ustanovení
	12.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou Smluvních stran. Účinnosti Smlouva nabývá dnem uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve platném ke dni uveřejnění. Uveřejnění Smlouvy v re...
	12.2. Tato Smlouva se řídí zejména Občanským zákoníkem a vybranými ustanoveními Autorského zákona a právními předpisy v textu Smlouvy uvedenými.
	12.3. Žádná ze Smluvních stran není odpovědná za prodlení způsobené okolnostmi vylučujícími odpovědnost. Za okolnosti vylučující odpovědnost se považuje překážka, jež nastala po uzavření Smlouvy nezávisle na vůli povinné Smluvní strany a brání jí ve s...
	12.4. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatné či neúčinné, zůstávají ostatní ustanovení Smlouvy platná a účinná. Namísto neplatného či neúčinného ustanovení se použijí ustanovení obecně závazných právních předpisů upravujících ...
	12.5. Práva a povinnosti vzniklé z této Smlouvy nesmí být postoupeny ani převedeny na jinou osobu bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany, není-li touto Smlouvou stanoveno výslovně jinak.
	12.6. Zhotovitel dle této Smlouvy jako poskytovatel zdanitelného plnění je povinen bezprostředně, nejpozději do dvou (2) pracovních dnů od zjištění insolvence, popř. od vydání rozhodnutí správce daně, že je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona o DP...
	12.7. Objednatel bude hradit přijaté faktury pouze na bankovní účty Zhotovitele zveřejněné správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona o DPH. V případě, že Zhotovitel nebude mít svůj bankovní účet tímto způsobem zv...
	12.8. Zhotovitel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že je nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH. Stane-li se Zhotovitel nespolehlivým plátcem, uhradí Objednatel Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž  DPH Objedna...
	12.9. Pro vyloučení pochybností Smluvní strany výslovně potvrzují, že uzavírají tuto Smlouvu v rámci svých zákonných oprávnění a že na závazky z ní vzniklé se nepoužijí tato ustanovení Občanského zákoníku:
	12.10. Smluvní strany tímto prohlašují, že podpisem této Smlouvy na sebe berou nebezpečí změny okolností a žádná ze Smluvních stran tedy není oprávněna domáhat se po druhé Smluvní straně a/nebo soudně obnovení jednání o této Smlouvě nebo jejího zrušen...
	12.11. Odpověď Smluvní strany této Smlouvy ve smyslu § 1740 odst. 3 Občanského zákoníku s dodatkem nebo odchylkou, která podstatně nemění podmínky nabídky, není přijetím nabídky na uzavření této Smlouvy.
	12.12. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o té...
	12.13. Jakékoliv změny a doplňky této Smlouvy jsou platné a účinné jen na základě písemných oboustranně odsouhlasených dodatků podepsaných za smluvní strany osobami oprávněnými podepsat tuto Smlouvu.
	12.14. Veškerá ujednání této Smlouvy se týkají celého Díla, včetně částí Díla dodaných v rámci spolupráce Zhotovitele s firmou Microsoft CZ (viz Příloha č. 1).
	12.15. Součást této Smlouvy tvoří tyto přílohy:
	12.16. Tato Smlouva je uzavírána elektronickými podpisy.
	12.17. Smluvní strany prohlašují, že se důkladně seznámily s celým textem této Smlouvy včetně jejích příloh a nemají vůči němu žádných výhrad, že tato Smlouva vyjadřuje skutečnou, svobodnou a vážně míněnou vůli Smluvních stran a že nebyla ujednána v t...
	Příloha č. 1
	Specifikace Díla

	• poskytováním konzultací k realizaci Díla,
	• přístupem k předem odsouhlaseným datům a pracovním místům,
	• poskytováním informací potřebných k zhotovení Díla,
	• poskytováním součinnosti při plnění úkolů, které jsou definovány v Příloze č. 1 této Smlouvy,
	• poskytnutím SW a HW produktů třetích stran (dále také jako „Produkty třetích stran“), které jsou potřebné pro dokončení a provoz Díla, včetně poskytnutí užívacích práv Zhotoviteli v rozsahu nezbytném pro účely splnění předmětu této Smlouvy, Zhotovit...
	• průběžnými kontrolami Díla.
	Dokumentace a následné aktivity
	• Licence M365 a Power Platform, které si Objednatel zajistí svými vlastními silami;
	• Grafické a obsahové vstupy pro Power Pages portál;
	• Uživatelské a akceptační testování;
	• Uživatelské manuály a příručky;
	• Lokalizace řešení do dalších jazyků mimo český jazyk;
	• Integrace na systémy třetích stran.
	Příloha č. 2
	Přejímací a Akceptační podmínky

	Příloha č. 3
	Kontaktní osoby
	Za Objednatele:
	Za Zhotovitele:


